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Kurte

Diyarbekir ew cih e ku bédengi 0
tablya li ser jenosida ermeniyan i
beré pési 1é té sikandin. Herwiha hem
hingé di pévajoya jenosidé de G hem
di peydablna “bireke gisti” de li ser
meseleyé li van heyamén dawi ciheki
sembolik G navendi ye. Ev gotar hewl
dide bi réya tehlila daneyén ji du
|ékolinén meydani hatine berhevkirin
nisan bide ka c¢awa gewiminén
tarixi yén 1915an di siGra séniyén
kurd de zebtkirl ye ( ka cawa bireke
hevbes li dor van gewiminan di asta
Diyarbekiré de durist blye, ku dimine
“bireke dijber” ya li diji tarixnivisiya
resmi ya dewleté. Gotar herwiha
naveroka wé “bira dijper” ya li cem
mirovén asayi tehlil dike, ku awayeki
“serhildana zanyariyén serkutkiri” di
carcoveya jenosida ermeniyan de i
meydana kurdi calak dike G tevahiya
nivisevaniya tarixi ya resmi ya dewleta
tirk a derhegé 1915an de red dike.
Termén sereki: Jenosida ermeniyan,
Diyarbekir, kurd, bira dijber, zanyariyén
serkutkir?
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Abstract

Insurrection of subjugated
knowledge: The memory of
“Armenian Firman” in Diyarbakir
Diyarbakir is where the breaking of
the silence on the Armenian genocide
starts. It occupies a symbolic and
central place both with respect to
the very process of the genocide
and nowadays with regard to the
emergence of a “public memory” on
the issue. Based on extensive data
gathered during two field studies in
Diyarbakir, this article tries to depict
how the 1915 events are recorded in
the memory of the Kurdish inhabitants
and how a shared memory around
those events have taken shape in
Diyarbakir, which, as a “counter
memory” stands against the official
historiography of the state. The
article also elaborates on the content
of that “counter-memory” and the
“subjugated knowledge” held by
ordinary Kurdish subjects regarding
the Armenian genocide, which
generate an “insurrectional content”
with respect to the official narrative of
the Turkish state regarding the 1915
events.
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Destpék*
Bikaranina bigimet a birinén biré ji
xebata li ser karé biré dest pé dike.

Diyarbekira bi pirani kurdnisin wek paytexté fiill yé Kurdistana bakur e @
herwiha ew cih e y& ku bédengi 0 tablya li ser jenosida ermeniyan li beré
pési 1€ té sikandin. Tevgera kurdi bere bere berpirsiyariya xelké kurd di
jenosida ermeniyan de vedinase. Di demeké ku héj ji bé€dengiyeke mezin
li ser jenosidé heye, li heréma kurdan, bi taybeti li Diyarbekiré, hejmara
xebatén ku beré xwe didin t€gihistina cthetén cuda yén vé meseleyé di van
cend salén dawi de zéde biiye. Bi xéra van xebatan &d1 bétir zanina me li
ser tarixa vé& herémé ? li ser pévajoya jenosidé,’ li ser destdanina ser mal 0
milkén ermeniyan,* li ser rabirdd G serhatiyén xelasbliyiyén jenosidé,’ li ser
ermeniyén misilmankiri® @ tarixa devki (zareki) ya jenosidé’ heye. Ji van
xebatan jT xuya dibe ku hem di pévajoya jenosidé de i hem ji di peydabiina
bira “gisti” ya li ser meseleyé de, Diyarbekir di van heyamén dawi de bliye
ciheki sembolik i navendi.

Ev gotar xwe dispére du lékolinén meydani yén li Diyarbekiré. Ya yekem
di salén 2013 G 2014an de di ¢ar¢oveya projeya “1915, kurd G Diyarbekir”
de bi pistgiriya Weqfa Ismail Besikci hat encamdan. Armanca sereki
tégihistina seh 0 bira kurdan ya derheqé jenosida ermeniyan ya 1915an
de bili. Rébaza 1ékoliné ya bingehi berhevkirina tarixa devki bli; G wek
asistané I€koliné min bi xwe gelek hevpeyvin ¢é€kirin. Encamén vé 1€kolina
meydani di kitébeké® de, ku min @ hevkareki tarixnas bi hev re nivisi, hatine
belavkirin. Lé€kolina meydani ya din ji ew e ya ku ji sala 2013an 0 vir ve ez
ji bo xebata xwe ya doktoray€ dikim. Ev xebat li ser s€ navgeyan e: Pasfir,
Licé G Farqin yén wilayeta Diyarbekiré. Rapirsiya min beré xwe dide zor
0 sideta dewleté ya li Kurdistana bakur G cthetén civaki-mirovi (sosyo-
antropolojik) yén dubendi G nakokiyén di nava kurdan yén di car¢oveya
mehelli de. Ev xebat dikeve pey destnisankirina derzén ji heyama seré di
navbera PKK 0 art€sa tirk ya salén 19901 de yén di
nava kurdan de (i dixwaze t€ bigihe ka ew xeténderzi = Gelek spas ji bo Ergin
dubendiyan ji ber hejmareke fakteran, wek dinamikén  Opengin, Musa Celik Eki-
mehelli, mensibiyeta esirl, dabesbinén navxweyi di ¢l 0 Dawid Yesilmen ku di
hindek malbatan de, tesira sosyalizasyon @i siyasibane, ~2madekirina  kurdiya - gotaré
cawa peyda dibin 0 fireh dibin. Gava ez li gel séniyén ha spas ji bo du hekemén ku
wan deveran derheq€ hizr G hestén wan &n li ser geré pésniyarén xwe hin aliyén
salén 19901 de diaxivim, pir bi zelali diyar bl ku ji  giring én meseleyan anin ber
bo wan 1915 get tarixeke qedim nebi, belki pir nézik  bala min.

de alikariya min kirin. Herwi-
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bi. Li pist hikayetén heyamén dawi/nézik, di ci de hikayeteke di, bireke di, ya
girédayi jenosida ermeniyan ya 1915an dadinizili.’

Ez dixwazim di vé gotaré de bi réya tehlila daneyén ku di carcoveya van
Iékolinan de li meydané hatine berhevkirin nisan bidim ku bira zindi ya gel di
derheqé jenosida ermeniyan de li diji tarixnivisiya resmi ya dewleta tirk e. Her
cend tarixa resmi bireweriyén mehrem pag ve bide ji, nikare wan ji nav bibe.

Awirvedaneke kurt li ser pasxaneya tarixi

Didestpéka sedsala 19an de, wilayeta Diyarbekiré€ ji gelén cuda, wek kurd, yaqiibi,
nestliri, kildani G erment, p€k dihat. Li d@ serjimériya patriyarké Konstantinopolé
ya sala 1914an, li du sed 0 cil @i neh mehelén wé 106.867 ermeni dijiyan. Li
yeké sercemé nuftis€, anku li dor 45.000 kesan, bd. Ji nufisa wan a gerebalix
giringtir, giraniya wan a di waré aboriyé de b(i, lewre hema béje tevahiya sinaet
0 ticareté di desté wan de ba."°

Di dema seré cthani y€ yekem de, pévajoya jenosida ermeniyan li Diyarbekiré
bi fermanén wali doktor Resid (ku yek ji danerén Cemiyeta Ittihad o Terakkiyé
(CIT) b li Diyarbekiré) @i bi hevkariya dezgehén dewletl, malmezin, milis, esirén
kurd @ rispiyén dini ve bi ré ve ¢i." Sibeha 21& nisana 1915an, berpirsiyarén
serekl yén partiyén siyasi yén ermeni hatin girtin. Qederé bist rojan pastir, 11¢€
gulana 1915an, girtina hejmareka mezin ya serkésén mehelll yén ermeni ji
dest pé kir."> Pagé, tevahiya ermeniyén navenda Diyarbekiré hatin tehcirkirin
0 getlkirin. Di dawiyé de tehcirkirin G getlkirina ermeniyan li hem{ deverén
wilayeté belav ba.

Wek gelek tarixzan G l€koleran cext 1€ kiriye,'* rola wali Residi di tehcir @
getla ermeniyan de li Diyarbekiré, pir mezin bli. Wali Resid beri ku wek waliyé
Diyarbekiré teyin bibe di 3yé adara 1915an de telegrameké ji Talat Paga weziré
navxwe re disine G dibéje: “Min dil Ié ye usiila heri yekser i kurtebir li diji
ermeniyan tetbig bikim.”'* Teyinkirina doktor Resid wek waliyé Diyarbekiré
258 adara 1915an li gel biryarén ku komiteya navendi ya CiTé ya héj nd di
derheqé ermeniyan de girtibin' pir hevaheng e. Jixwe wali Resid di telgrafeke
din de ku wi 28€ ilona 1915an ji wezareta navxwe re sandibl diyar kirib( ku
120.000 erment bi fermana wi ji Diyarbekiré hatibtn tehcirkirin.'® Wek ku em &
di ripelén jér de bibinin, peyva “tehcir” ya ku wali Resid bi kar anib{i bi armanca
“vesartina maneya blyeran” bl.. Xelk zédetir peyva “eskerekirin”€ ji bo van
biiyeran bi kar tine. Gelek xebatén diroki —ku em & behsa wan li jér bi berfirehi
bikin— ji diyar dikin ku ya ku ew bi “tehcir” nav dike heman “qetliam” e  ne
tisteki din e. Wek nim@ine, Kévorkian'” diyar dike ku 1i Diyarbekiré piraniya
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ermeniyén tehcirkiri héj gelek beri ku bigihin devera resmi ya tehciré, hatiblin
getilkirin. Li gor zanyariyén di derheqé sed hezaran ermeniyén ku ji cih G warén
xwe hatiblin sandin bo colén Siriyeyé€, ji Diyarbekiré tené hest jin li Reqqayé,
zarokeki dozdehsali li Helebé @ ¢end jin G kegik li Dérezoré hatibiin tesbitkirin.
Ne tené ermeniyén ji Diyarbekiré, 1€ herwiha yén di wan gefleyan de yén ku ji
herémén din hatibiin ji ketiblin ber getliamé, lewre wilayeta Diyarbekiré li ser
réya karwanén ber bi Stiriyey€ ve bii. Bi vi rengi, wali doktor Residi hema hem
ermeniyén v€ herémé bi “usiila hert yekser” ji nav birin.

“Serhildana zanyariyén serkutkiri” li dor jenosida ermeniyan di meydana
kurdi de

Beri ku em bikevin nav temayén giring €n bira 1915an li Diyarbekiré, bict
ye em li cargoveyeke teorik an ji hizri ya Michel Foucault binérin ku dihéle
hin hémanén vegéranan yén ku me berhev kirine wek berhemén “serhildana
zanyariyén serkutkir?” bén ditin. Di derseke xwe ya 1976an li College de Franceé

Foucault diyar dike ku mebesta wi bi t€geha “zanyariya serkutkiri”du tist in:

Li mileki, mebesta min tevahiya wan zanyariyén tarixi ye ku
bi hevahengiyén kérhati G bi sistematizekirinén formel hatine
calkirin an ji vesartin. Lewma, “zanyariyén serkutkiri” koma
zanyariyén tarixl ye ya ku di nav tevekiyén (ensemble) kérhati/
fonksiyonel G sistematik de mewcid 1€ vesarti ne, G ku bi réya
pédeclinén hir rexne dikare ji nl ve bide xuyakirin."®

Oztan @ Turan vé pénaseya pésin ya Foucault wek bingeheke sereki di inkara
jenosida ermeniyan ya di gotara resmi ya dewleta tirk de dizanin.'” Tarixnivisina
fermi vé “sistematizekirina formel”, ya ku piraniyeke mezin a welatiyén tirk pé
re ne 0 ku dihéle hindek zanyariyén tarixi di mexzenén tarixa resmi de® béne
bincilkirin, dinimine. Rékxistin, belavkirin 0 kontrola tarixnivisiyé ji litkeyén
dewleté wisa dike ku zanyariya tarixi li Tirkiyey€ bi temami bibe “zanyariyeke
serkutkiri”, ku welati gelek caran bi tené wergirén wé yé€n pasiv in.
Maneya duyem ku Foucault li vé tégehé dike bi taybeti ji bo me giring e:

(...) Bi “zanyariyén serkutkiri”, mebesta min herwiha komeke
zanyariyan e ku ji rewacé tén xistin ku belé agahiyén ne-tégehi
ne, agahiyén bi téra xwe ne-ravekirl ne. Anku agahiyén naiv in,
agahiyén di hiyerarsiyé de nizm in, agahiyén li jér standardén
zanyari @ zanistibina péwist in (...).”!

21
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Ji bo Foucault t€geha “zanyariya serkutkiri” agahiyeke ji rewacé keti ye, li cav
hiyerarsiya zanyariyan bé giringi ye @ carinan ji mehkimi “qerax @ perawézé”
t€ kirin. Mirov dikare béje ku bi wateyeké* zanyariyeke béqedr G bednam e her
weki li Tirkiyey€ ji di nim{ineya zanyariya derheqa jenosida ermeniyan de té
ber cavan. Ev meseleyek e ku héj ji wek cihé sermé, wek kun @ valahiyeke di
tarixnivisi @ zanistén civaki yén li Tirkiyeyé de ye.

Rola tarixnivisiya resmi di avakirina huwiyeta netewe-dewleti de bas té zanin.
Heta niha gelek niviskaran, yén ku li ser Tirkiyeyé nivisiye, cext li ser tebieta
vederker a “eqda neteweyi” li ser bingehé gewmiyeta tirk kiriye, ku wé eqdé
réberiya avakirina komara tirk kiriye?; 1& belé, Baris Unlii yekem kes e ku bi
réya tégeha nl ya Tiirkliik Sozlesmesi, anku “eqda tirkitiyé”, ronkatiyeke taze
dixe ser vé diyardeyé. Niviskaré navhatl déna xwe dide ser ciheté neyekser yé
pévajoya vederkirin/vehewandin ya komén cihé bo nav “netewe”yé€,  hilgirtina
tevekiyeke (ensemble) zanyari G hestén hevaheng li gel eqda bingehi li bal
tebayén neteweya tirk. Ew eqd bi awayeki “bingehé maddi G ideolojik” yé
komara Tirkiyeyé dadine.

Tabi’lya “eqda tirkitiyé” yekser beramberi p€naseya yekem a “zanyariyén
serkutkiri” ya Foucault ye. Bi ya Unlii,* beri seré cihani yé yekem, “eqda
islamé&” ew wezifeya bingehé hiyerarsiya té€kiliyén di navbera komén di nav
Imperetoriya Osmani de didit. Kurd ji wek cemaeteke musulman di nav wé eqdé
de bln G ji aliyé qan(ini (i rewacé ve nisbet bi xeyri-musliman mewqifeki wan
€ rasertir hebli. Ev eqda islamé di heyama “seré rizgariyé” de yé bi serkésiya
kemalistan hé;j ji li kar bd G karibi komén mezin én kurdan, bi pirani yén sunni,
téxin nav refén xwe. L€ belé, héj deh sal di ser jenosida ermeniyan re nebuhuri
bilin G yekser pistl avakirina komaré, “eqda neteweyi” nema li ser mens{ibiyeta
musterek a 1slamé 1€ li ser mens@ibiyeta gewm1 ya tirkitiyé hat sabitkirin. Sala
1925an, gava serhildana $Séx Seid li diji rejima nii ya komaré r( dide, kurdan di
fifliyaté de xwe li derveyi vé “eqda tirkitiyé” didit.

Li aliyeki, musulmanén ji qewmiyetén cihé yén ku ev eqd qebil kiribQ
diviyabli hem( gotarén avaker yén tirkitiy€ hilgirin, G ji bo vé yeké diviyabl bir
i zanyariyén xwe yén di derheqé rabirddyé li jér nizameke nii ya “zanyariyén
serkutkiri”, ku Tnkara jenosida ermeniyan stlineke wé b, bi cih bikin. Li aliyé
din, kurdén ji vé pénaseya neteweyi ya nl vederkiri, ya ku bi eqda tirkitiyé
racandi b, beré xwe dida ragirtina mesafeya li gel gotara resmi i ev yek bl
haveyné€ derhatina “bireke dijber” (contre-memoire).

Niha em € binérin ka tégeha “zanyariya serkutkiri”, bi maneya xwe ya duyem
ya ji Foucault, cawa ronkatiyé dixe ser pirsa me ya l€koliné€ ya li dor “bira
dijber”. Lauren Berlan diyar dike ku bira dijber “di geraxén coxrafi yén koloniyé

de, di deverén siberl yén hisé takekesi de sikl digire, 0 bi dizi ve rexneyé li
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tarixa resmi digire an ji héman 0 séwazé€n mesrQi yén wé tarixé dileqine.”?’ Ev
diyardeya xistina jér pirsyaran ya tarixnivisina resmi li cem kurdan heye. Di vé
xebaté de min divét nisan bidim ka cawa gewiminén tarixl yén 1915an di silira
agahiderén min de zebtkirl ye @ ka cawa bireke hevbes li dor van gewiminan
di asta Diyarbekiré de durist biiye. Herwiha, min divé naveroka ¢end parceyén
vé “bira dijber”, yén van “zanyariyén serkutkiri” yén mirovén asayi (bi maneya
duyem a Foucault) tehlil bikim ku bi awayek1 “serhildana zanyariyén serkutkiri”
di carcoveya jenosida ermeniyan de li meydana kurdi ¢alak dikin, G tevahiya
nivisevaniya tarix1 ya resmi ya dewleta tirk di derheqé 1915€ de red dike.

Cend parce ji dimenén birewer yén 1915¢ li Diyarbekiré

Weki me li jor ji gotibli hem tarixnivisina tirk ya ku di xizmeta heblina dewleté
de hatiye duristkirin 1i ser inkara jenosida ermeniyan ava biye.”® Li di vé
tarixnivising, ermeniyan di heyama seri de “xiyanet” li Imperetoriya Osmani
kiriye @i ew in yén ku bi hevkariya risan getliam li tirkan kiriye.?”” Li aliyé kurdan,
sin 0 sopén tarixa 1915€ di wan “zanyariyén serkutkiri” de tén ditin ku neslén
beré devki veguhastine neslén nii 0 ku diji versiyona tirkperest (i dewletnavendi
ye.

Di gotareke heyama dawi de,*® me nisan da ka, tevi rabihurina sedsaleké bi ser
gewiminan re, ev bira jenosida ermeniyan li cem kurdan heta ¢i asté zindi ye.
Mirov dikare ji bo zindimana vé bira dijber ya ku devki hatiye veguhastin ges
sebeban destnisan bike: (1) hebiina rabirdiiyeke hevbes ya kurd G ermeniyan ku
t€ de saziya civaki ya kirivati®' kerestey€ pékvejiyané biiye; (2) tebieta hovane ya
sideta jenosid€; (3) heblina mekanén tevkustiné li ser erdé ku her dem vé felaketé
bi bira nisteciyan tinin; (4) zimané kurdi wek devereke bira dijber ku nakeve nav
ceperé gotara resmi ya tirk; (5) hikayetén gelek ji ermeniyén xelasblyi, gelek
caran musulmankirf; (6) axiri, rola tarfxnivisiyeke nil ku tevgera kurdi dide ber
xwe ku ev tarixnivisi qimeteke taybeti dibexse ser tarixa devki G wé héz daye
derhatin 0 berbelavbiina hikayetén derheq jenosida ermeniyan.

Gelo pisti sedsaleké em dikarin ji biraninén ku li ser 1915€ hatine berhevkirin
¢i hin bibin? Temayén hevbes di wan hikayetan de ¢i ne? Gelo ew hikayet
derheqé rewsa hey1 ya avakirin i veguhastina bireke dijber a jenosidé ya taybeti
bi kurdan ve ¢i nisani me didin? Ji nav gelek cthetén ku ji hikayetén agahideran
xuya dibin, me ji bo v& xebaté s€ temayén giring neqandin ku avahiya bira resmi
ser@ibin dikin.
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Binavkirina 1915¢é di bira kurdan de

Walter Benjamin dibéje ku cewheré tistan ne bi réya navan, 1€ di nav navan de
té raguhastin: “Xala bingeh? ew e em té bigihin ku ev cewheré razber/giyani di
zari de ne bi wi té raguhastin.”*? James Young ji diyar dike ku kiryara binavkirina
(dénomination) cargoveyén zanyariya gewiminan mane G siroveyén taybeti li
ser giklé té€gihistina wan durist dike.*® Alice Krieg binavkiriné wek girédaneké
(engagement) pénase dike ku ji bo hilgirtina helwést G mewqifeki siyasi, ji bo
derbirina fikreké, dangebilkirina kiryareké, an ji parastina prensibén exlaql
kafi ye.** Ev niviskar cexté 1€ dikin ku kiryara binavkiring, ya wesfkiriné, ya
pévekirina kelimeyan bi ser tistan ve di avakirina civaki ya heqigeté de xwedané
roleke bingehi ye. Giringiya sereki ya kelimeyan, li gel bar€ wan & remzi G Tmayén
wan, li me ferz dike ku bas déna xwe bidin peyvdan 0 bikaranina peyvan ya
agahideran, ku ev yek di heman demé de giringiya birévebirina 1€koliné bi zimané
dayiké y€ agahideran pistrast dike. Heke pisti vé girizgahé em li binavkirina qira
ermeniyan di nav kurdan de binérin, em dibinin ku li cem kurdan ¢endin nav an
derbirin derheqé jenosida ermeniyan de hene. Weku em dé li xwaré bibinin, nav
0 binavkirinén 1915€ yén di nav kurdan de hindek xalan yén li ser sehén kurdan
yén di derheqé jenosidé de 1€ herwiha li ser ast (i z&deyiya sideté @ fail G rébazén
getliamé di hengava jenosidé de li me ron dikin.

Gava xelk derheqé 1915¢& de diaxivin, bi van peyv 0 derbirinan gewiminan bi nav
dikin: Ferman, fermana filehan, girkirina filehan, getilkirina filehan, gelandina
filehan, firxiina ermeniyan, terteleyé ermeniyan, dema birriné, dema qgefle 0 terqa
filehan.*® Maneya sereki ya van nav @ peyvan nisani me dide ku kurd wé heyamé
wek heyama zulm 0 sideteke pir mezin bi bir tinin.*

Peyva heri berbelav di nav agahideran de ferman an ji fermana filehan bu.
“Ferman” emr @ qanfinek e ku sultané dewleta Osmani der dike. Ew peyv di bira
cemaweri ya kurdan de, bi taybeti di kilaman de, nisaneya tirs, sidet, zulm, mirin 0
zexta dewleta Osmani ye. Di nim{ineya jenosida ermeniyan de, bikaranina vé peyvé
rola plankirina navendi ya berpirsén dewleté tine ber ¢avan. Piraniya agahideran bi
vé hevoké dest bi hikayeta xwe ya jenosidé dikir: “Dema fermana filehan dest pé

LN

kir”. Ifadeyén wek “qirkirina filehan”, “qetlkirina filehan” @ “gelandina filehan”
tebieté sedid, hovane @ xwini yé jenosidé tinin bira mirov. Ifadeya “firxtiné
ermeniyan” ya ji zardevé agahiderén zazaki-ziman gelek serincrakés e. Ji ber ku ev
gotin jenosidé wek pévajoyeke bi fradeya gelandina hemii endamén gewmeki tine
hizra mirov. Ferité ku sala 1962yan li Pasiré ji dayik bliye wiha peyva “firxin”¢,

ku bi tené€ di né¢ira kewan de té€ bikaranin, bi mane dike:

Ma zimistani siné€ seydé zerecan. Qeybé komé zerecan ma vané
‘ref’. Gama ma seyd de heme refé€ zerecan biksin, ma vané ‘min
qiré zerecan ard’. Yané ‘min heme zereci kisti’. Qeybé meseleya
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armeniyan ke ma vané ‘firxin€ armeniyan’, ¢cimki heme amayé
kistist, qir€ cine amew. (Ferit, parceyek ji hevpeyviné, ciriya pési
2013).

Gotina “dema qefle” tehcir @i derkirina ermeniyan tine hizra me. Me ev gotin
z&detir ji zardevé wan agahideran yén ku li gundén li ser réya tehciré ber bi colén
Stiriyeyé (wek Licé, Pasiir, Farqin, Gél, Bismil @i Sanks) dijin bihist. Bi taybeti
di hikayetén ermeniyén musulmankiri de ev gotin gelek dihat.

Gotina “dema birriné€” sikl 0 amrazén qetliamé derdibirre. Faruk yé€ ku di sala
1962yan de li Pasiré ji dayik bliye guh li cendin hikayetén jenosidé ji meta xwe
biliye G wiha behsa v€ gotiné ji me re dike:

Emr hatib ku ermeniyan bibirrin. Emr dablin ku wan bibirin. Wé
hingg sileh pir tunebtin. Lewma ew bi slir G dasan kustin, yani ew
silehén ku wé hingé hebln (Faruk, parceyek ji hevpeyviné, ciriya
past 2013).

Ji van nim@ineyan xuya dibe ku binavkirinén 1915€ di bin tesira tecrubeyén
kurdan de derhatine, di gotinén beloq de sabit bline, ku ev gotin, bi rengeki,
rehendén bireke cemaweri ne ku tarixeke ji neheqi @ sideté G yeka nayé€ jébirin
nisan didin. Herwiha, di van navan de, hilbijartina peyvan xeyaleke gelek
teswirl ya heqigeta getliaman radiguhéze. Mana wan a heta roja iro di zimané
rojane de bas dide xuyakirin ku li bal van agahideran @i kesén wek wan gelek
ron @ agkera ye ku gewiminén 1915¢€ getllameke gesti/zanisti bl i armanca wé
jinavbirina ermeniyan bi, ku heman tesbit di par¢eyén din €n hikayetén wan de
t€ pistrastkirin.

Rola akterén meheli di jenosida ermeniyan de

Tarixzan Jacques Semelin diyar dike ku getliam gewiminén aloz @ pir-ali ne ku
té de bi qasi akterén navendi, yén meheli ji xwedanrol in, G her yek ji van kome
akteran wérankariya xwe li gor daxilb{in {i/an ji mudaxilb{ina terefén nézik G dir
diguherin.*” Ev ditin me han dide bibinin ku aliyén getliamé yén “ji jor ve” @
yén “ji jér ve” hene, 0 bas jé haydar bin ku divé tehlila me di konteksta tarixi ya
gewiminan de bé bicikirin. Ji ber ku, her cend di pé€vajoya wérankiriné de handan
(biryar @ rékxistina getliaman) ji jor ve be ji, gelek giring e em t€ bigihin ka ev
handana navendi cawa bi desté akterén meheli hatiye tetbigkirin @ hilgirtin.*® Di
nim{ineya ermeniyan de, derheqé “besdariya civaki” de, Bozarslan cexté 1€ dike
ku:



26 Bira “Fermana Filehan” |i Diyarbekiré

Her weki di nim{ineyén din €n jenosidé de, di pévajoya wérankirin
0 getliamé de ne tené berpirs i akterén dewleté hene. Ya rast,
hemi belgeyén heyi nisan didin ku di ¢i rewseké de ev “akterén
din” bi rengeki serbixwe hereket nekirine. Gelé asayi bi rengeki
yekser @ jixweve besdari di getliaman de dike tené ji ber ku ev
“jixweveyi” bi icazet e, anku bi awayeki agkera dewleté ruxseta
wé yeké daye, G, ji bill haletén talan€, bag hay ji hididén wé
ruxseté ji heye.*

Axirf, potansiyela wérankariya li diji ermeniyan, ku héj berl seré cihani yé
yekem mewcid b, bi gewiminén 1915¢ di tifageke di navbera dewlet G akterén
din én wek c¢eteyén rékxisti, malmezinén cihi, serkésén dindar G esiretén kurd de
sikl girt.** Bi ya Norman M. Naimark, besdari @ berpirsyari di tawanén 1915¢
yén li diji ermeniyan de divé di s€ astan de bén ditin: (1) di asta herf bilind de,
biryargirén getliaman; (2) di asta navin de, berpirsyarén meheli, yekineyén polis
@i eskeri ku emrén ji réveberiya CITé sirove 0 tetbiq kirine; (3) di asta nizm de,
mirovén “asayi” yén ku di getliam @ talanén 1i hengava jenosidé de cih girtine.*!

Bi tetbiqga modéla Naimark li ser nim@ineya jenosida ermeniyan li Diyarbekiré,
mirov dikare wiha li rewsa li wé€ deré binére. Di asta heri bilind de biryargirén
getliama li diji ermeniyan Cemiyeta ittihad @ Teraqiyé ye ku li Diyarbekiré bi
wali Resid dihat temsilkirin. Navhati di heman demé de hem wali bl @ hem
sereké cihi yé Réxistina taybeti (Tegkilat-1 Mahs{isa), tegkilata nihéni i baské
cekdar yé CITé* b Di asta navin de, car refén mezin én akterén cihi roleke
navendi di rékxistin i tehcira ermeniyan 0 di pijkirina nistecihan li diji wan géra:
mezinén Diyarbekiré (esraf), axa, beg @i s€xén deveré.* Di her yek ji van refan
de, akteran cih€ xwe yé xas di rékxistin G biréveciina jenosidé de li Diyarbekiré
hebliye. Malmezin, axa @i began hevkari li gel wall doktor Resid di rékxistina
getllaman de, di pijkirina musulmanan ya li diji mesthiyan G serkésiya milisan de
dikir.* Ji hikayetén agahideran derdikeve ku armanca bingehi ya besdariya van
sé refén akteran di kiryarén jenosidé de destdanina ser mal (0 milkén ermeniyan
bii. He¢i $é€x in, hindek ji wan bi fetwayan kiryarén li diji ermeniyan mesr( déran
0 han dan. Di hindek ji van fetwayan de, kustina ermeniyan wek erkeki dihat
destnisankirin, hindekén din mal 0 milkén wan bi “helal” didéran, G hindekén
din bang dikir ku zarokén wan bén musulmankirin G kustina ermeniyan bi vé
we’deyé han dida ku digot: “Yé ku heft ermeniyan bikuje dé bige behesté”.* Li
gel vé&, divé neyé ji bir kirin ku hindek axa, beg i s€xan ev getliam pesend nekirin
G hewl dan ermeniyan xelas bikin.*’
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“Cendirmeyén Bejik” an ji milisén “paramiliter” yén 1915é

Xebatén li ser diroka devki ronahiyeke ni dixe ser diyardeyan 4 di asta herém1
de belge 0 analizén heyi yén li ser rékxistina getllamé temam dikin. Piraniya
agahiderén me behsa cendirmeyén bejik dikir, G bi vi awayi kurdén ku begdari
getliama ermeniyan ya sala 1915an blibin wek komeke paramilitér dinimandin.
Ew necliblin sengeré, 1€ besdari réxistineke taybeti blibiin, wek ku di berhemén
niviski de bi navé Tegskilat-1 Mahsus t€ zanin. Ev kategoriya nd ku di I€kolinén
meydani de hatib(i xuyakirin, li gorl modela Naimark, em wé di asta heri jér ya
tevliblina getliamé de bi cih dikin.

Di ferhenga kurmanci ya Zana Farqini de, peyva bejik t&¢ wateyén “paré€zvané
gund” @ “milis”.*® Li gori agahideran, misyona bejikan komkirina ermeniyan,
ériskirina gefileyén wan €n li ser réya sirguné 0 gewirandin G kugstina ermeniyén
may1bi. Ji ber ku mérén 20 ta 45 sali li ser ¢ceperén seri blin, piraniya cendirmeyén
bejik ji 45 sali pédetir biin.* Yén ku ji bo réxistina taybeti hatibin hilbijartin
xwedi profileke “mérén bihéz”, bi dest 0 pé 0 zanineke bas ya herémén xwe
blin. Ew bi pirani ji gundiyén hejar yén béegir pék dihatin. Ji her gundek1 ji sé
heta pénc bejik bi tené di herémén xwe de calak bin. Ahmedé ku sala 1925an 1i
gundeki Farqiné hatiye dinyayé behsa hikayeta bavé xwe ku wé demé bejik bliye
dike:

Bavé min bejik bl. Bi ceteyeké ve girédayi bli. W1 gelek ermeni
kustin. L& belé di dawiya umré xwe de ji ber tistén ku li diji
ermeniyan kiribin pir xemgin bli. W1 digot ku endamén ceteya
wi gelek jin G carinan ji zarok kustine. L&, 1i gorf min Xwedé
yé wé neheqiyé qebil neke. (Ahmed, parceyek ji axaftiné, gulan
2014).

Di ciroka Ahmedi de, peyva “cete” xwedi giringiyeke taybeti ye. Kévorkian
nisan dide ku di raporeke 20€ kantina 1915an de, Mazhar begé seroké komisyona
ankéta lépirsiné yé li Mamuret ul-Aziz (Xarpét, Eleziz) G li Diyarbekiré, bi
awayeki eskere wall Resid tawanbar dike, ji ber ku wi bi awayeki derqaniini
komén xeyri-nizami ku biine sebebé wérani G getllaman ava kirin. Formasyona
‘milisan’ ku Kévorkian, pista xwe dispére gelek sahidan, ku yek ji wan ji sahidiya
wali Resid bi xwe ye, pésiyé pistgiriya doktor Residi*® nisan dide. Ev yek nisan
didin ku ev milis, wek ré€ @i rébazeke sereki ya doktor Resid, heman ev ceteyén
cendirmeyén bejik yén Réxistina Taybeti ne.

Li gor Bozarslan, ji mehkemekirinén li Stenbol€, piraniya sahidiyén berhevkiri
0 ji wan belgeyén dadgehi yén ku ji aliyé rayedarén Britanyayé ve li ser kujerén
cengé hatiblin amadekirin xuya dibe ku “ev cete” bi awayeki resmi ji aliyé
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dewleté ve hatine hilbijartin G bi awayeki direkt di bin destlira wé de xebitine.
Milisén ku li bajér an ji li gundan amadekiri blin, weku 1i Diyarbekiré bliye,
rasterast bi waliyl ve girédayi blin i tevi milisén egiran akteré duyem yé ne-
dewleti yé getliamé pék tinin.’!

Bireke berdewamiyé

Ew “bira dijber” a bi ma’neya Foucault ku me li jor behs kiribd, bi taybeti di
hevokeké de ya ku dib&je “Em siv in hiin pasiv in” {1 ku hema hem agahiderén
min én li meydané di hevpeyvinan de derbirriye xuya dibe. Diyar e wan ev hevok
gelek caran ji ermeniyan bihistiye gava ermeniyan xwestiye kurdén ku hevkariya
getllamé dikir hisyar bikin @ bib&jin ku dewleta tirk dikare heman felaketé
bine seré wan ji. Bira dijber ya derheqé jenosida ermeniyan de gelek caran di
pesendkirina vé hevok @ derbiriné de siklé xwe girtiye. Bi tekrara vé derbiriné
kurd berdewamiyeké di navbera halén qurbanibiina ermeniyan @ tecrubeya xwe
di desté zext 0 sideta dewleté de durist dikin. V€ diyarkirin 0 l€xwedanb@iné
pésiyé agiré bireke dijber pé xist 0 pasé xwes kir, ku ¢end nesl e ev bir heta iro
ji té veguhastin. Li pey vé bira dijber, hinek agahideran t€kili @i berdewamiyek
navbera Cendirmeyén Bejik 0 cerdevanén salén 901 de ¢ékir.

John R. Gillis dibé&je ku dema elitan bi awayeki lidihev (/inéaire) diherike,
I& dema gelé asayl di nav biraninén ku rojeva ji réz€ dadigirin “direqise”
“hildiavéje” 0 “dilsad e ku di nav dema niha de diji ya ku [té de] him rabori ii
him ji dahatii heye.” Pédiviya mirovén ji rézé pé nine ku xwe bispérin “arsivan,
abideyan i deverén biré yén din én wisa sabitkiri”. Eleqeya wan ya bi raboriyé
re bétir di ser bireke zindi re ye.> Ev fenomena dema geli ya ku “direqise”
0 “hildavéje” di hikayetén agahiderén min de ji bercav bli. Wan tékiliyeke
berdewamiya diroki di navbera bejik G cerdevanén ro de datani. Ji ber ku hinek
cerdevanan di salén 19901 de xwe da aliyé dewleté, ev yek ji héla agahideran ve
weke berdewamiya bejikan dihat hesibandin.

Fartig€ ji Pastiré, ku li joré giseteke w1 hatibli veguhastin, wiha esehiyé 1€ dike:

Reftara bejikan [ya wé€ demé] G ya cerdevanén ku iro me dikujin
heman reftar e. Wé demé, dewleté sileh dan wan @ ji wan re
got “hemfiyan bikujin”. U axiri wan ew [fileh] kustin. Ma sileh
nedane cerdevanan? U ma ew ji me nakujin? Ma cerdevan ji bo
qgirkirina kurdan naxebitin? Herwiha, wé demé [dewlet€] sileh
dablin wan. Dewleté cend quris dabliné. Wé dewré, pere tune
b, xela bli, ew ji ¢lin G fileh kustin, hem ¢irok ji ev e. (Fariyg,
parceyek ji axaftiné, gulan 2014).
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Bira mekanan yan ji mekanén biré: Topografiya tevkujiyén li Diyarbekiré

Karigeriya rojane ya di navbera biré i mekanén wé de, bi saya kiryar 0l texeyulén
birewer (mnémonique) yén tével G heterojen an ji yén li diji hegemoniyé€, hewlén
desthilatdaran yén ji bo homojénisazyona dem 1 cihi (espace) békér dike. Tevi
zexta deshilatdariy€ ya ji bo dasepandina nizameke bédengiyé€, bi her ¢i rébazeke
sidetbar ji be, mekan bé rawestan raboriyé bi bir dixin, birén ¢andi, bi rik i bi
awayeki afiriner, (i bi rengé pégiri @i sedageta xwe ya bo mekanan dozé 1€ dikin.>
Li gori Pierre Nora, “bir xwe di ya sénber de, di mekani de, di tevgeré de, di
imajé de i di objeyé de bi ripin dike.”>* Anku hesta berdewamiyé di nav mekani
de rehén xwe berdide.

Li gori Shushan Kerovpyan, ya ku xwe dispére xebatén Navaro- Yashin, mileté
ku ji axa xwe hatiye vederkirin ne bi awayeki fiziki @ lasi, 1€ belé bi objeyén
xwe yé€n bercav, bi malén xwe, bi zeviyén xwe her dimine. Li vir t€geha sipéle
an ji xeyalet derté ber me. Ji bo Navaro-Yashin, sipéle tistek? bercav (materiel)
e, ew di nav objeyan de 0 bi réya objeyan heye. Sipéle ne temsila tisteki ye; 1€
ew tist bi xwe ye. Bi réya heblina xwe bi xwe, ev objeyén heyl bandoreké li
ser jiyana nistecihén wé deveré dikin. Sipéle xwe hem bi réya heblina xwe
hem ji bi réya neblina xwe diwesifine. Ev hebiina bi réya nebiiné 1i Anatolyayé
dixuye.’® Hebilina objeyén wan hertim neblina ermeniyan bi bir dixe. Her weki
Bille G hevkarén xwe bi cext diyar dikin: “Nebiin tu caran ne bé encam e; ew ne
nebiineke rasteqin e. Nebiin ne vala ye, ew balé dikisine ii di nava jiyana rasti de
munasebeteke bi qasi hebiiné ye.”>’ Yani obje i xani neblina ermeniyan temsil
dikin. Bi réya heblina xwe, ew neblina xwediyén xwe bi bir dixin, i misoger
dikin.

Wexté ku ez li meydané biim, hema béje hemi agahideran bi xwezay1 behsa
cihén ku ermeni 1€ hatib@in kustin dikir. Gelek ¢irokén jiyay1i li ser wan slinan bi
taybeti li herémén ciyayl yén wek Pasir, Licé, Farqin, G€l, Cérmig 0 Sank{isé
hatine veguhastin. Li gori min, bikaranina kurdi di derbaré neqilkirina bira
girédayi van cihén tevkujiyé de xwedi roleke giring bl. Tevi tirkikirina navén
cihan ji aliyé dewleté ve ji bo “dahérana dem @i siina gewmé din™® G ji nli ve
rékxistina civaké, bi taybeti ji aliyé mekani ve, ji bo “jébirina bira eqaliyetan™,
kurd di bikaranina navén “kevn” yén van cihan de berdewam bune. Ji bili v,
lawaziya destkariya demografik a dewleté li Diyarbekiré (nisbet bi herémén din
yén kurdan ku tisi kogberiyén cemaweri biiblin) heta salén 19901 ji bo parastina
vé bira girédayi cihén tevkujiyé pékereke din ya giring e. Bi taybeti du cure
mekan di nav sahidiyén agahideran de bi nav biin: cihén tevkujiya kolektiv ya
ermeniyan 0 wéraniya malén wan i mekanén wek dér, rez, baxge, zevi, kani, as
0 hwd.
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Em dizanin ku di Shoahé (Holokost€) de cihén kustiné zédetir menzelén gazé,*
di jenosida tutsiyén Rwandayé de ji ev cih calén kiir, falezén bilind G geraxén
ceman biin.*! Weki Rwanday€, yekem taybetiya mekanén bira jenosida ermeniyan
j1 karektera wan a topografyayé ye. Wek nim{ine ev mekan pirani sikeft, newal,
cal, kortik, seqar, kun, hezaz @i zang in. Di nav van cihén biré€ de hinek ji wan bi
eskereyl baré sopén kustiné hildigrin: Dudeng, Newala Kustiya, Cala Filehan,
Kaniya Qiskan, Deré Xori, Korta Filehan, Seqara Darhuseyn, Sikefta Xwiniyan,
Kuna Romi, Hezazé Riitan, Hezazé Armeniyan, Zanga Filehan, Negeba Barigan,
Newala Qetika, Sikefta Mala Kalé, Zindana Qelecuxé, Kevira Gewr, Newala
Qetlé 5 Xasiyeta yekem @ ber¢av a van mekanén getliamé dirbtina wan ya ji ber
cavan 0 xaliblina wan e. Xuya ye ku armanc vesartin @ wendakirina cendekan
bli. Weku agahiderek ji Licé gotib(i, van cihan “ermeniyan dadiqurtandin ku ji
wan tu sopeki nemine!” .

Cihé ku heri zéde behsa wi hate kirin Dudenga gundé Yenikoyé bt ku di navbera
Cérmige G Sank(sé de ye. Li gorl agahideran, eskerén Osmani  milisén Giilll
Beg hemil ermeniyén Cérmigeé i Sanki{isé berhev kiriblin G pistre ew avétiblin
seqara Dudengé. Adnan, ku di sala 1952an de li gundeki nézi vé seqaré ji dayik
biiye, ¢cirokén ku bavé wi di derbaré vi cihi de gotiblin ji me re vedibéje:

Bavé min ji min re gote ku heta ¢end sal pisti kustina ermeniyan
ji wan nikaribine ava cemé vexwin. Di ava ¢em de wan por 0
tiliyén mirovan diditin. Cem demeke diréj béhneke xeliz daye
(Adnan, parceyek ji axaftiné, ciriya pésin 2013).

Ciyeki din, Kuna Romi, sarinceke kiir G xwezayi li pista gundé Serdé a di
navbera Licé Gt Héne de ye. Li gori agahideran, di dema nefikiriné de ermeniyén
ku 1i aliyé Pas(ir 0 Licé hatiblin berhevkirin, li ser Kuna Rom{ hatib{in kustin 0
pistre ji avétibin hundiré vé sarincé€. Rabia ya ku li Pasiiré ji dayik bliye, neviya
ermeniyeki bermayi ye. Kalé wé& Dikran di dema jenosidé de 13 sali bliye. Ew
bi xwe di dema kustina gefla w1 de, ji aliyé muxtaré Serdé ve hatiye xilaskirin.
Pistre hatiye musulmankirin @t navé wi kiribi Hesen. Rabiayé gelek caran ¢iroka
kalé xwe ji devé wi bihistiye. Ew ¢iroka w1 bi kelegiri dibéje:

Té bira min kalé min digot: ‘Derdora sarincg tije tiliyén jékiri ba.
Dema ku bi siir li mirovan dixistin, mirovan ji tirsa destén xwe
dibirin ser histllyén xwe ( ji derba sliran tiliyén wan jé dibln’.
Li gori ku kalé min digot, demeke diréj qital G fizata yén ku li
hunduré sarincé de dihate bihistin. Dema kustiné, ew ji li benda
dora xwe bliye, héj dor negihistiye wi muxtaré gundé Serdé bi
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desté w1 girtiye G bang li qumandar kiriye: ‘Qumandan, ezbent,
hiin dikarin vi zarok1 bidine min da ku ji xwe re wi bikim sivan?‘.
Qumandar gotiye: ‘Hema ji xwe ra bibe’. Bi wi away1 kalé min
ji miriné xilas bliye. (Rabia, parceyek ji axaftiné, kantin 2013).

Behsa van her du cihén mezin yén kustiné (Dudeng G Kuna Romi) ji aliyé
diroknasan® @ herwiha ji aliyé sahidén wé demé ve ji** hatiye kirin. Gelek
balkés e ku bira kurdan ya di derbaré van cihan de li gel sahidiya ermeniyén
xelasbllyi hevaheng e. Bo nimiine, tesbitén Raymond Kévorkian yén derheqé
pévajoya kustina ermeniyén Sankis G Licé de, ku wi bi sahidiya xelasbiiyiyan
veguhastine, gelek disibin sahidiyén kurdén van her du deveran. Weki din, Hesen
Higyar Serdi, rewsenbiré kurd ku sala 1907an li gundé Serd€ hatiye diné, bi xwe
bliye sahidé jenosidé G di xatiratén xwe de derheqé wan rojan de nivisiye. Ew ji
behsa Kuna Romi dike G dibéje bé bi ¢i away1 erment hatine getlkirin G cawa ew
avétine hundiré sarincé.*

Carinan hinek ¢irokén pi¢iik yén mirovan ku di cihan @ bliyeran de reh vedane
dihélin ku mirov bibine ka cawa wan cihan sikl G fonksiyona mekanén biré (lieux
de mémoire) hilgirtiye. Barané 82 sali ku li gundeki Pas(ré ji dayik blye, ji me
re ¢iroka cehla fileha vedibéje ku em 1i wir dibinin ka cendirmeyeki bejik bi ¢i
awayi xuya dibe:

fca apé min bejik blye. Ji gundé Qurricé filleki digre, génceki
fille. Deriya hewsa fille li wi dike tine t€ gund€ me. Wi dike
hewsa xwe. Dané heft mala ji bi wi dikute. Dawiy€ da dibin digin
ewa gelpika gund wédatir da, anha em jé re dibé&jin ¢ehla fileh,
heye. Li vé der€ tivingé€ berdidin wi dikujin. De ka viya karé
misilmanan e? (Baran, parceyek ji hevpeyviné, kaniin 2013).

Kategoriya duyem ya mekanén biré, wek ku me behs kiribii, berma @ xirbeyén
malén ermeniyan @ cihén wek dér, rez, baxce, zevi, kani, ag 0 weki van in. Bo
nimlne Bewané Déré, Baxcé Garabet, Erdé Kévo, Zeviya Garo, Titya Mardo,
Erdé Kesisi, Dara Evane ji wan cihan in. Cirokeke bobelati ku li gundeki Pas@iré
gewimiye, bi eskereyi tevliblina kesén asayi nisani me dide. Ji v€ ji wédetir,
nisani me dide ka mekaneki biré bi ¢i awayi durist dibe. Elifaya 80 sali ku ji
gundeki Pasiiré ye bi hesteke kelegiri ¢ciroka Evan ji me re bi zazaki got:

Evane, bi desté dewijé ma yo ke nameyo ey Hesen biyo ameya
xelasnayise 1 bi serran axur de nimiti menda. Rojéke Hesen sono
héga, Evane zi fikirlyena @ vana “senin bo wext derbas bi, do
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hini bi min eleqeder nébé&” @i axure ra kona teber. Dewiji Evane
gefelnené @i bené seré Ené Xanzarani.Kincané aye vecené i aye
kigsené. Meyté aye erzené dere. A sewe varito ke bi gewet vareno.
Her kes fikiryeno ke Evane 1émisti ver de siya la ¢end roji badé
cli aynené ke cayo ke Evane uca de bi hezaz viraziyo i Evane bin
de menda. Waxték badé cli uca de leyé gozér biya hésin. A gozér
hema zi uca da G dewiji a dare ra vané Daré Evane. Dewijan
Evane kiste la a bi darek bi hésin G nameya aye get néame
virrakerdis. (Elif, parceyek ji hevpeyviné, ciriya pési 2013).

Encam

Di dawiya vé behsé de, ez dixwazim van derbirinén agahideran, yén bi réya
hevpeyvinén tarixa devki berhevkiri, bi awayeki gisti binirxinim G ¢end fikrén
ku ji wan derdikevin péskés bikim. Seré pési, ev sahidiyén ku me péskés kirine
tarixnivisiya tirk ya li ser Tnkaré avablyi red dikin 0 gelpi 0 bébingehiya wé li
me ron dikin. Ew herwiha bi me didin famkirin ka ¢awa ro kurd bi vé raboriya
dilsoj i giran re rQi bi rQi dibin. “Axina sedsali” gotinek e ku kurd di jiyana rojane
de dikelimin 0 ev gotin bi awayeki yekser rola wan ya di getliama ermeniyan
de derdibire i askera dike. Xerabiyén ku ji aliyé€ serkés 00 endamén gelé kurd
ve li diji ermeniyan hatine kirin, bireke hevbes ya negativ, ku bi xwe re hesteke
sicdariyé ji tine, di nav civaka kurdan de ava kiriye @i ew hest hé ji li Diyarbekiré
gelek zindi ye. Em dikarin van ¢irokén sahidan wek “riibiriblineke sembolik” ya
bi raboriy€ re bi nav bikin.®” Di heyna hevpeyvinan de em t€ gihistin ku siroveya
cirokén di derbaré 1915€ de nisani me didin ku tevliblina hinek kurdan a di
jenosidé de sopén qahim G daimi di nav bira raborilyé de histine G ev bir di nav
nifsén cuda de heta iro hatiye vuguhastin.

Bi virengi, ev “le’neta sedsali” ya li ser seré kurdan, ya ji ber begdariya wan a
di getliama 1915¢ de, coreke serhildana wan zanyariyan e ku bo heyameke diréj
hatibtine serkutkirin @ bédengkirin. Iro ev zanyari bi siklé sirove @ hikayetén wisa
téne derbirin ku dawiya trajik a berpirsyarén getliaman ji me re vediguhézin. Bo
nimiine, standina wan mal {i milkén ermeniyan ji desté kurdan ku pisti getliamé
dest danibln ser, sebebé qirkirina nifsé dawi yé malbatén wan, an ji sebebé “hemi
bela (i musibetén bi ser wan de hatin” wek neticeyén wan neheqi i hovitiyan yén
ku wan li ermeniyan kirine girove dikin.

Em dikarin bib&jin ku ev diyardeya riibirliblina sembolik ya bi raboriy€ re biye
‘topos’ek di gotinén sahidan de,*® her weki di edebiyata kurdi ya hevcerx de ji té
ditin. Temayén wek kirivati, berdewamiya mexdiriyeté navbera ermen @i kurdan
de, ermenén musulmankirf 0 hwd., ku di nav bira gel de hé ji zindi ne, bi awayek1
berbicav di nav roman @ ¢irokén kurdi de ji derdikevin pés me.® Cirokén “asayi”
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yén jiyana wan ya rojane bline sembolén “axin” i “le’net”a ku di bingeha wan
de getllama ermeniyan heye. Heye ku pésketinén van salén dawi G bilindb@ina
giringiya tarixa devki ya li ser jenosida ermeniyan ré bidin ku ev tabliya gedim
0 bingehi ya tarixnivisiya Komara Tirkiyeyé bisiké. Divé vé ji diyar bikim ku
tevgera kurd di zindikirina bir @ raboriya jenosida ermeniyan di meydana civaki
de aktoreki sereke bliye. Béy1 ku bé jibirkirin ku berpirsyariya esasi di jenosida
ermeniyan de ya Komara Tirkiyeyé ye i béy1 ku bé pistguhkirin ku tevgera kurd
dikare wek amrazeki istifadeya xwe ji vé bira jenosidé bike, divé em bicespinin
ku pésketinén giring di vé meseleyé de ¢ébiline, 0 em bi tené dikarin hévidar bin
ku ev pésketin réyé li ber venasineke kariger @i tekmil, ne tené rlbirGibiineke
sembolik, vekin.

Axiri, Paul Ricoeuré filozofé frensi dib€je ku “bikaranina bigimet a birinén
biré bi xebitina li ser karé biré dest pé dike.” Bi ya wi, zehmetiya karé bibiraniné
li ser stnorén du tékosinan pék t€. Zehmeti @ astenga yekem berxwedana li diji
Jjibirkiriné ye. Karé bibiraniné divé hewldaneke xurt li diji jibirkiriné bide @ bi
séweyén cuda raboriyé ji dawa jibirkiriné rizgar bike. Astenga duyem ji xetereya
dubarekirin€ ye. Lewre sirf dubarekirin pisti demeké haleteke patolojik digire
ev ji ré li ber karé bibiraniné digire.”® Ne zehmet e mirov rengvedana van her du
cureyén astengan ji di meseleya giraermeniyan de bibine. Taybetmendiya dewleta
tirk @ piraniya welatiyén wé yén bi ideolojiya netew-dewleté barkird jibirkirin e,
0 bersiva wan li ser inkaré ava ye. Hecl ermeni bi xwe ne, taybetmendiya wan
j1 dubarekirin e. Trawmaya 1915€ tesireke mezin li ser hem aliyén jiyana wan
ya iro dike, lewra ew ji tim vé yek& dubare dikin. Li diji van her du astengén
Jjibirkirin O dubarekiriné, di qada kurdan de derfeteke xurt ji bo karé bibiraniné
heye. Xebatén meydani, edebiyata devki ya kurdi G temsila bira qira ermeniyan ya
di edebiyata kurdi ya modern de xwedané potansiyeleke mezin a karé bibiraniné
ne, ew potansiyel hédil hédi bercavtir 0 bilindtir dibe. Lewma héz G imkanén
gotina gel ya yekser di vi karé bibiraniné de roleke sereke digére 1l dikare bibe ré
0 derfeteke nd ji bo bihartina astengén jibirkirin G dubarekiriné.
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